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Taman poytakirjan sopimuspuolet, jotka

ovat tietoisia siita, etta vesi on elamalle valttamatonta ja etta veden
saatavuus sekd maarallisesti ettd laadullisesti rilttavassa maarin thmisten
perustarpeiden tyydyttamiseksi on paremman terveyden ja kestévan kehityksen
edellytys,

tunnustavat puhtaan veden ja tasapainoisen ja toimivan vesiympariston
hyodyn thmisten terveydelle ja hyvinvoinnille,

ovat tietoisia siita, etta pinta- ja pohjavedet ovat uusiutuvia
luonnonvaroja ja etta niilld on vain rajallinen kyky palautua thmisen
toiminnan haitallisista vaikutuksista mdarédn ja laadun osalta, taman
rajallisen sietokyvyn laiminlyonnilld voi olla haitallisia vaikutuksia seka
lyhyella etta pitkalla aikavalilla naistd varoista ja niiden laadusta
riippuvaisten terveyteen ja hyvinvointiin, ja tasta syystd veden kiertokulun
kestavad hallinta on oleellista sekd ihmisen tarpeiden ettd ymparistonsuojelun
kannalta,

ovat tietoisia my0s niistd seurauksista, joita voi aiheutua
kansanterveydelle ihmisten tarpeiden tyydyttamiseen tarvittavan veden laadun
jJja maaran puutteista ja naiden puutteiden vakavista vaikutuksista erityisesti
herkille, heikoimmassa asemassa oleville ja yhteiskunnallisesti syrjaytyneille
vaestoryhmille,

ovat tietoisia siitd, ettd vedesta aiheutuvien sairauksien ehkaiseminen,
rajoittaminen ja vahentaminen ovat tarkeita ja kiireellisia tehtavia, jotka
voidaan suorittaa onnistuneesti ainoastaan lisdamédlla yhteistyota kaikilla
tasoilla ja kaikkien sektoreiden valilld sekd kansallisesti etta
kansainvalisesti,

ovat tietoisia myds siitd, etta vedesta aiheutuvien sairauksien
ehkaisemiseksi, rajoittamiseksi ja vdhentamiseksi tarvitaan valvontaa,
varhaisvaroitusjarjestelmia ja reagointijarjestelmia,

perustavat toimintansa Yhdistyneiden Kansakuntien ymparisto- ja
kehityskonferenssin (Rio de Janeiro, 1992) paatelmiin ja erityisesti
ymparistdd ja kehitystd koskevaan Rion julistukseen, Agenda 21:een sek&a jatko-
ohjelmaan Agenda 21:n tayténtdonpanemisesta (New York, 1997) ja n&ihin
perustuvaan kestédvan kehityksen toimikunnan p&datokseen makean veden kestavasta
kaytosta (New York, 1998),

kadyttavat esimerkkina asiaan kuuluvia maarayksia, jotka sisaltyvat
vuoden 1992 yleissopimukseen maasta toiseen ulottuvien vesistdjen ja
kansainvalisten jéarvien suojelusta ja kaytostd, ja korostavat, etta
maarayksia on sovellettava nykyistd laajemmin ja etta yleissopimusta on
taydennettidva kansanterveyttd edistavilla lisatoimenpiteilla,




ottavat huomioon vuoden 1991 yleissopimuksen valtioiden rajat
ylittavien ymparistovaikutusten arvioinnista, vuoden 1992 yleissopimuksen
teol lisuusonnettomuuksien rajojen yli ulottuvista vaikutuksista,
Yhdistyneiden Kansakuntien vuoden 1997 yleissopimuksen kansainvalisten
vesistdjen muuhun kuin Biikennekayttdon sovellettavista saanndista ja
vuoden 1998 yleissopimuksen tiedon saannista, kansalaisten
osallistumisoikeudesta paatoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-
oikeudesta ymparistdasioissa,

ottavat huomioon myds vuoden 1989 Euroopan ymparisto- ja
terveysperuskirjan asiaan kuuluvat periaatteet, tavoitteet ja suositukset,
vuoden 1994 Helsingin ymparisto- ja terveysjulistuksen ja ministereiden
vahvistamat periaatteet, tavoitteet ja suositukset "Euroopan ymparisto™ -
prosessista,

tunnustavat muiden ymparistdaloitteiden, -asiakirjojen ja -prosessien
merkityksen Euroopassa ja kansallisten ymparistda ja terveytta koskevien
toimintasuunnitelmien ja ympéristotoimintasuunnitelmien valmistelun ja
toteuttamisen tarkeyden,

arvostavat Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission ja
Maailman terveysjarjeston Euroopan aluetoimiston tydtd, jolla lujitetaan
kahden- ja monenvalistd yhteistyotta vedesta aiheutuvien sairauksien
ehkaisemiseksi, rajoittamiseksi ja vahentamiseksi,

saavat rohkaisua Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission
jJja Maailman terveysjarjeston Euroopan aluetoimiston jasenvaltioiden
menestyksellisesta tyodsta pilaantumisen vahentamiseksi ja thmisten
terveydelle ja hyvinvoinnille térkeiden vesiymparistijen yllapitamiseksi ja
kunnostamiseksi,

ovat sopineet seuraavaa:

1 artikla
TAVOITE

Taman poytakirjan tavoitteena on edistda kaikilla soveltuvilla
tasoilla, kansallisesti, useamman valtion alueella ja kansainvalisesti,
vksildiden ja yhteis6éjen terveyden ja hyvinvoinnin suojelua kestavan
kehityksen periaatteen mukaisesti kehittamdlla vesien kayttda, hoitoa ja
suojelua, mukaan luettuna vesiekosysteemien suojelu, seka ehkaisemalla,
rajoittamalla ja vdhentamalla vedesta aiheutuvia sairauksia.



2 artikla

MAARITELMAT
Tassa poytakirjassa:

1. "vedesta aiheutuva sairaus®™ tarkoittaa merkittavia haitallisia
vaikutuksia ihmisten terveyteen, kuten kuolemaa, vammaa, sairautta tai
vaivoja, jotka valittomasti tai valillisesti aiheutuvat vesien tilasta tai
niiden laadun tai mdaran muutoksista,

2. "talousvesi® tarkoittaa vetta, jota kdytetdan tai joka on
tarkoitettu kaytettavaksi juomavetend, keittamisessa, ruoan valmistuksessa,
henki l6kohtaisessa hygieniassa tal vastaaviin tarkoituksiin,

3. "pohjavesi”® tarkoittaa kaikkia niita vesia, jotka ovat
maanpinnan alapuolella kyllastyneessd vybhykkeessad ja suorassa yhteydesséa
kallio- tai maaperéan,

4. "suljetut vedet" tarkoittavat rakennusten sisa- tai
ulkopuolella sijaitsevia keinotekoisia vesialueita, jotka on erotettu
makeasta pintavedestd tai rannikkovesista,

5. "maasta toiseen ulottuvat vedet" tarkoittavat pinta- tai
pohjavesia, jotka muodostavat kahden tai useamman valtion rajan, kulkevat
naiden rajojen poikki tai sijaitsevat kahden tai useamman valtion rajalla;
kun maasta toiseen ulottuva vesistd virtaa suoraan mereen sen katsotaan
paattyvan sellaiseen suoraan viivaan, joka yhdistdd joen rannat jokisuussa
meren laskuveden aikaisen rantaviivan tasalla,

6. "vedesta aiheutuvien sairauksien maasta toiseen ulottuvat
vaikutukset® tarkoittavat jonkin sopimuspuolen lainkayttoévaltaan kuuluvalla
alueella syntyvid merkittavid haitallisia vaikutuksia ihmisten terveyteen,
kuten kuolemaa, vammaa, sairautta tai vaivoja, jotka valittomasti tai
valillisesti aiheutuvat jonkin toisen sopimuspuolen lainkdyttdvaltaan
kuuluvan alueen veden tilasta tai sen laadun tai mé&aran muutoksista
riippumatta siita, onko haitoilla maasta toiseen ulottuvia vaikutuksia,

7. "maasta toiseen ulottuvat vaikutukset® tarkoittavat merkittavia
haitallisia ymparistoévaikutuksia, jotka ovat aiheutuneet ihmisen
toiminnasta johtuvasta muutoksesta maasta toiseen ulottuvien vesien
tilassa; mainitun toiminnan fyysisen alkuperdn on sijaittava osittain tai
kokonaan toisen yleissopimuksen sopimuspuolen lainkdyttovaltaan kuuluvalla
alueella. Tallaisiin ymparistovaikutuksiin kuuluvat vaikutukset ihmisten
terveyteen ja turvallisuuteen, kasvillisuuteen, elaimistdéon, maaperaan,
ilmaan, veteen, ilmastoon, maisemaan ja historiallisiin muistomerkkeihin
tai muihin rakennelmiin taikka naiden valiseen vuorovaikutukseen; niihin
kuuluvat myds naissa seikoissa tapahtuneiden muutosten vaikutukset
kulttuuriperintdéon tai sosiaalis-taloudellisiin oloihin,

8. "jatevesihuolto® tarkoittaa ihmisten eritteiden ja
kotitalouksien jatevesien keraamistd, kuljetusta, kasittelya ja
poisjohtamista tai uudelleenkdyttdd joko yhteisten tai yhta kotitaloutta
tai yritysta palvelevien jarjestelmien avulla,



9. "yhteinen jarjestelma® tarkoittaa:

(a) jarjestelmaa, joka johtaa talousvetta useaan kotitalouteen tai
yritykseen ja/tai

(b) jatevesihuoltojarjestelmda, joka palvelee useaa kotitaloutta
tai yritysta ja jonka avulla jarjestetadn tarpeen mukaan myds teollisuuden
jJjateveden keraaminen, kuljetus, kasittely, poisjohtaminen tai
uudel leenkaytto,
riippumatta siitéa, vastaako tallaisesta jarjestelmasta julkinen sektori,
yksityisen sektorin yritys tai molempien sektoreiden yhteenliittyma,

10. "vesienhoitosuunnitelma®™ tarkoittaa suunnitelmaa vesivarojen
kehittamiseksi, hoitamiseksi, suojelemiseksi ja/tai kayttamiseksi tietylla
alueella tai pohjavetta johtavassa kerroksessa, mukaan luettuna alueen
ekosysteemien suojelu,

11. "kansalaiset”™ tarkoittavat yhta tai useampaa luonnollista
henkilba tai oikeushenkilda ja kansallisen lainsdadannon tai kaytannon
mukaisesti naiden henkildiden muodostamia yhdistyksia, jarjestéja tai
ryhmia,

12. "viranomainen® tarkoittaa:
(€)) kansallisen, alueellisen tai muun tason hallintoelinté,

(b) luonnollisia henkiloitd tai oikeushenkiloitd, jotka kansallisen
lainsaddannon mukaisesti hoitavat viranomaisen tehtavia, ymparistoon,
kansanterveyteen, jatevesihuoltoon ja vesien kayttdodn, hoitoon ja suojeluun
liittyvat erityistehtavat, toimet ja palvelut mukaan lukien,

©) muita luonnollisia henkildita tai oikeushenkildita, joilla on
jJjulkisia velvollisuuksia tai tehtavid tai jotka huolehtivat julkisista
palveluista edella a) ja b) kohdassa tarkoitettujen laitosten tai
henkiléiden valvonnassa,

@ 21 artiklassa tarkoitetun sopimuspuolena olevan alueellisen
taloudellisen yhdentymisen jarjeston toimielimia.

Tama maaritelmd ei koske niita elimia tai toimielimia, jotka kayttavat
lainsaaddanto- tai tuomiovaltaa,

13. "paikallinen® tarkoittaa kaikkia valtiota pienempia soveltuvia
alueellisia yksikoita,

14. "yleissopimus®™ tarkoittaa yleissopimusta maasta toiseen
ulottuvien vesistdjen ja kansainvalisten jarvien suojelusta ja kaytosta,
joka tehtiin Helsingissad 17 paivana maaliskuuta 1992,

15. "yleissopimuksen sopimuspuolten kokouS® tarkoittaa elintd,
jonka yleissopimuksen sopimuspuolet ovat perustaneet yleissopimuksen 17
artiklan mukaisesti,



16. "sopimuspuoli® tarkoittaa, ellei tekstissa toisin mainita, 21
artiklassa tarkoitettua valtiota tai alueellisen taloudellisen yhdentymisen
jarjestod, joka on ilmaissut suostumuksensa tulla téman poytékirjan
sitomaksi ja jonka osalta tama podytakirja on tullut voimaan,

17. "sopimuspuolten kokous®™ tarkoittaa elintd, jonka sopimuspuolet
ovat perustaneet 16 artiklan mukaisesti.

3 artikla
SOVELTAMISALA
Taman poytakirjan madrayksia sovelletaan:
2) makeaa pintavetta,
(b) pohjavetta,
(c) jokien suualueita,

@ rannikkovesiéa, joita kaytetddn virkistykseen, kalanviljelyyn
tai ayriaisten tuotantoon tai kerdamiseen,

(e) yleisesti uimiseen kdytettavia suljettuja vesialueita,

(F) vettd, jota ollaan ottamassa, kuljettamassa, kasittelemassa tai
jJjakelemassa,

(g) jatevesia, joita ollaan kerdamassa, kuljettamassa,
kdsittelemassa, johtamassa pois tai kierrattamassa.

4 artikla
YLEISET MAARAYKSET

1. Kukin sopimuspuoli toteuttaa kaikki tarpeelliset toimenpiteet vedesta
aiheutuvien sairauksien ehkaisemiseksi, rajoittamiseksi ja vahentamiseksi
yhtenaistettyjen vesien kayttd-, hoito- ja suojelujarjestelmien mukaisesti,
joiden tavoitteena on vesivarojen kestava kaytto, sellainen veden laatu,
joka ei vaaranna ihmisten terveyttd, ja vesiekosysteemien suojelu.

2. Kukin sopimuspuoli toteuttaa erityisesti kaikki tarpeelliset
toimenpiteet:

) turvatakseen riittavan maaran puhdasta talousvetta, joissa ei
esiinny mikro-organismeja, loisia eik&a aineita, joiden maara tai pitoisuus
voi mahdollisesti vaarantaa ihmisten terveyden. Toimenpiteet kattavat
talousvetena kaytettavien vesivarojen suojelun, veden puhdistamisen ja
yvhteisten jérjestelmien luomisen, kehittamisen ja yllapidon,



(b) varmistaakseen, ettd jatevesihuolto turvaa riittavan
tehokkaasti ihmisten terveyden ja ympariston laadun. Tama toteutetaan
erityisesti luomalla, kehittamalla ja yllapitamalla yhteisia jarjestelmia,

©) suojellakseen tehokkaasti talousveden hankintaan kaytettavat
vesivarat ja niihin liittyvat vesiekosysteemit pilaantumiselta, myds
maatalouden ja teollisuuden epapuhtauksilta ja muilta vaarallisilta
paastoilta. Tavoitteena on thmisten terveydelle ja vesiekosysteemeille
vaarallisten paastdjen tehokas vahentaminen ja lopettaminen,

@ ehkaistakseen riittavalla tavalla vedesta aiheutuvien
sairauksien terveyshaitat, jotka johtuvat veden kaytosta
virkistystarkoituksiin, vesiviljelyyn ja ayriaisten tuotantoon ja
keraamiseen, jateveden kaytosta kasteluun tai jatevesilietteen kaytodsta
maanvil jelyssad ja vesiviljelyssa,

(e luodakseen tehokkaita jarjestelmia, joilla voidaan seurata
vedestd aiheutuvien sairauksien syntymisia ja esiintymid ja joiden avulla
voidaan reagoida naiden sailrauksien todettuun ja mahdolliseen esiintymiseen
ja leviamiseen.

3. Tassa poytakirjassa jaljempana esiintyvat viittaukset talousveteen ja
jatevesihuoltoon ovat viittauksia talousveteen ja jatevesihuoltoon, joita
edellytetadn taman artiklan 2 kohdan velvoitteiden tayttamiseksi.

4. Kukin sopimuspuoli perustaa tallaiset toimenpiteet arviointiin, jolla
arvioidaan ehdotetun toimen vaikutukset, mukaan luettuna hyddyt, haitat ja
kustannukset:

(2) ihmisten terveydelle,
()] vesivaroille ja
©) kestavéalle kehitykselle,

ja ottavat arvioinnissa huomioon ehdotettujen toimenpiteiden erilaiset
uudet vaikutukset ympariston eri osiin.

5. Kukin sopimuspuoli toteuttaa kaikki tarpeelliset toimenpiteet
luodakseen vakaan ja laajat valtuudet mahdollistavan lainsdadannéllisen,
hallinnollisen ja taloudellisen perustan, jonka avulla julkinen, yksityinen
ja vapaaehtoinen sektori voivat edistda vesien kayton, hoidon ja suojelun
kehittamistd vedestd aiheutuvien sairauksien ehkdisemiseksi,
rajoittamiseksi ja vahentamiseksi.

6. Kukin sopimuspuoli velvoittaa ne viranomaiset, jotka harkitsevat
toimenpiteita tail antavat hyvaksyntansa muiden toimenpiteille, joilla voi
olla merkittavia ymparistovaikutuksia taman pdytakirjan soveltamisalaan
kuuluvissa vesissa, ottamaan huomioon toimenpiteiden mahdolliset
kansanterveysvaikutukset.



7. Jos sopimuspuoli on valtioiden rajat ylittavien ymparistdvaikutusten
arvioinnista tehdyn yleissopimuksen sopimuspuoli ja sen viranomaiset
toteuttavat yleissopimuksen mukaisia toimenpiteitd, on naiden
toimenpiteiden oltava téman artiklan 6 kohdan velvoitteiden mukaisia.

8. Taman poytakirjan maadraykset eivat vaikuta sopimuspuolten oikeuteen
yllapitda, hyvaksya tai panna taytantoon tiukempia maarayksia kuin tassa
poytakirjassa saddetyt maaraykset.

9. Taman poytakirjan maadraykset eivat vaikuta taman podytakirjan
sopimuspuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin, jotka perustuvat
yleissopimukseen tai johonkin muuhun voimassa olevaan kansainvéaliseen
sopimukseen, elleivat téman poéytakirjan mukaiset velvoitteet ole tiukempia
kuin yleissopimuksen tai muiden voimassa olevien sopimusten mukaiset
velvoitteet.

5 artikla

PERIAATTEET JA LAHESTYMISTAVAT

Kun sopimuspuolet toteuttavat toimenpiteitd tadman poytakirjan
taytantoonpanemiseksi, ne noudattavat erityisesti seuraavia periaatteita ja
ldhestymistapoja:

(2) varovaisuusperiaate, jonka mukaan toimenpiteitd vedesta
atheutuvien sairauksien ehkdisemiseksi, rajoittamiseksi ja véhentamiseksi
ei saa lykata silla perusteella, ettd tieteellisin tutkimuksin ei ole
taysin pitavasti osoitettu syy-yhteytta toimenpiteen kohteena olevan
tekijan ja sen mahdollisuuden valilla, etta tekija edistéda vedesta
aiheutuvien sairauksien leviamista ja/tai maasta toiseen ulottuvia
vaikutuksia,

(b) pilaaja maksaa -periaate, jonka perusteella pilaantumisen
aiheuttaja on vastuussa pilaantumisen ehkdisemisen, rajoittamisen ja
vahentamisen kustannuksista,

©) Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjan ja kansainvalisen
oikeuden periaatteiden mukaisesti valtioilla on taysivaltainen oikeus
hyddyntaa omia luonnonvarojaan ymparisto- ja kehityspolitiikkansa
mukaisesti ja vastuu siita, ettd niiden lainkayttoalueeseen kuuluvat tai
valvonnan alaiset toimenpiteet eivat vahingoita muiden valtioiden tai
niiden kansallisen lainkayttdéalueen ulkopuolella olevien alueiden
ympéaristoa,

@ vesivaroja hoidetaan niin, ettd nykyisen sukupolven tarpeet
tyydytetdan vaarantamatta tulevien sukupolvien mahdollisuuksia tyydyttaa
omat tarpeensa,

(e vedestad aiheutuvien sairauksien syntymisien ja esiintymien
ehkaisemiseksi ja talousvesivarojen suojelemiseksi kaytetdan
ennaltaehkdisevia toimia, koska niilla estetdan haittojen syntymista
tehokkaimmin ja koska ne voivat olla kustannustehokkaampia kuin korjaavat
toimet,



(@) vesivarojen hoito olisi toteutettava alimmalla mahdollisella
hallinnon tasolla,

@ veteen liittyy yhteiskunnallisia, taloudellisia ja
ymparistollisid arvoja ja siksi vesivaroja olisi hoidettava niin, ettd néma
arvot voidaan yhdistada kestavimmalla ja parhaimmalla mahdollisella tavalla,

) veden tehokasta kayttda edistetaan taloudellisin keinoin ja
tietoisuutta lisaamalla,

() tiedonsaantia ja kansalaisten osallistumista vesivaroja ja
terveyttd koskevaan paatoksentekoon tarvitaan muun muassa paatosten laadun
ja niiden taytantoonpanon kehittamiseksi, kansalaisten tietoisuuden
lisdamiseksi naissa kysymyksissa ja jotta kansalaiset voivat esittaa
mielipiteensa niin, etta viranomaiset voivat ottaa ne asianmukaisesti
huomioon. Tiedonsaantia ja osallistumista tulisi taydentda asianmukaisella
mahdol lisuudel la hakea muutosta vesivaroja ja terveyttéd koskeviin
paatoksiin tuomioistuimessa tai hallintoviranomaisessa,

() vesivaroja hoidetaan mahdollisuuksien mukaan
kokonaisvaltaisesti vesistoalueittain niin, ettéd sosiaalinen ja
taloudellinen kehitys ovat sopusoinnussa luonnon ekosysteemien suojelun
kanssa ja niin etta vesivarojen hoito on sopusoinnussa muiden ympariston
osien sdantelytoimenpiteiden kanssa. Tata kokonaisvaltaista toimintamallia
sovelletaan valtioiden rajoista riippumatta koko vesistdalueelle, mukaan
luettuna siihen liittyvat rannikkovedet, pohjavetta johtava kerros
kokonaisuudessaan tail vesistdalueen tai pohjavetta johtavan kerroksen
soveltuvat osat,

) erityistéd huomiota kiinnitetdan niiden véestdryhmien suojeluun,
jotka ovat erityisen alttiita vedestd aiheutuville sairauksille,

(@) koko véestdlle, erityisesti huonossa asemassa oleville ja
yvhteiskunnallisesti syrjaytyneille, turvataan yhtal&inen oikeus
maarallisesti ja laadullisesti riittaviin vesivaroihin,

m) vastapainona yksityisoikeudellisille ja julkisoikeudellisille
oikeuksille vesivaroihin, julkisen ja yksityisen sektorin luonnollisten
henkildiden ja oikeushenkildiden ja toimielinten tulisi edistaa
vesiymparistén ja vesivarojen suojelua, ja

) tata poytakirjaa taytantdéonpantaessa kiinnitetddn asianmukaista
huomiota paikallisiin ongelmiin, tarpeisiin ja osaamiseen.

6 artikla
TAVOITTEET JA TAVOITEPAIVAMAARAT

1. Taman poytakirjan paamaaran saavuttamiseksi sopimuspuolet pyrkivat
turvaamaan:

2) talousveden saannin kaikille ja

(b) jatevesihuollon saannin kaikille



kokonaisvaltaisten vesien kayttd-, hoito- ja suojelujarjestelmien
puitteissa, joiden tavoitteina on vesivarojen kestadva kayttd, sellainen
veden laatu, joka el vaaranna ihmisten terveyttd, ja vesiekosysteemien
suojelu.

2. Tata tarkoitusta varten sopimuspuolet laativat ja julkaisevat
kansalliset ja/tai paikalliset palvelutasotavoitteet, jotka on saavutettava
tai yllapidettava vedesta aiheutuvien sairauksien tehokkaaksi estamiseksi.
Tavoitteet tarkistetaan mdaraajoin. Samalla sopimuspuolet huolehtivat myos
kdytannon jas/tai muista jarjestelyistd kansalaisten avoimen ja tasapuolisen
osallistumisen turvaamiseksi ja varmistavat, etta kansalaisten mielipiteet
otetaan asianmukaisesti huomioon. Lukuun ottamatta kansallisista tai
paikallisista olosuhteista johtuvia tilanteita, joissa tavoitteilla ei ole
merkitysta vedesta aiheutuvien sairauksien ehkdisemisessa, rajoittamisessa
tai vdhentdmisessa, tavoitteisiin sisallytetdan muun muassa:

2) toimitettavan talousveden laatu, jolloin on otettava huomioon
talousveden laatua koskevat Maailman terveysjarjeston ohjeet,

(b) vedesta aiheutuvien sailrauksien syntymisien ja esiintymien
vahentéminen,

©) se osa alueesta tai vaestdstd, jonka olisi paastava osalliseksi
yhteisistd talousvesijarjestelmista tai jonka talousvesihuoltoa olisi
muuten parannettava,

@ se osa alueesta tai vaestostd, jonka olisi paastava osalliseksi
yhteisistd jatevesihuoltojarjestelmistd tai jonka jatevesihuoltoa olisi
muuten parannettava,

(e yhteisten jarjestelmien ja muiden vesihuolto- ja
jatevesihuoltojarjestelmien palvelutasotavoitteet,

™ yleisesti hyvaksyttyjen hyvien kaytédntdjen soveltaminen
vesihuoltoon ja jatevesihuoltoon, myts talousveden lahteena kaytettévien
vesien suojelu,
@ seuraavien paastdjen esiintyminen:
(i) puhdistamaton jatevesi, ja

(ii) puhdistamattomat hulevesien ylivuodot,

jotka valuvat jateveden kerailyjarjestelmistd tamdn podytakirjan
soveltamisalaan kuuluviin vesistéihin,

) jatevedenpuhdistamoista taman poytékirjan soveltamisalaan
kuuluviin vesistoihin johdettavien jatevesien laatu,

) yhteisistd jatevesihuoltojarjestelmistid tai muista
jatevesihuollon jarjestelmista tulevan jatelietteen poisjohtaminen tai
uudelleenkayttd ja kasteluun kaytettavan jateveden laatu, ottaen huomioon
Maailman terveysjarjeston ja YK:n ymparistoohjelman suositukset jateveden
ja eritteiden turvallisesta kaytdsta maataloudessa ja vesiviljelyssa,
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a) talousvesilahteina, yleisesti uimavesingd, vesiviljelyyn tai
ayriaisten tuotantoon tai keraamiseen kaytettavien vesistijen laatu,

(9] tunnustettujen hyvien kaytantdéjen soveltaminen yleisesti
uimavesina kaytettavien suljettujen vesialueiden hoitoon,

) erittdin saastuneiden alueiden tunnistaminen ja kunnostus, jos
alueet vaikuttavat tai voivat vaikuttaa haitallisesti tamdn podytakirjan
soveltamisalaan kuuluviin vesivaroihin ja siten edistad vedesta aiheutuvien
sairauksien esiintymista,

m vesivarojen hoito-, kehitys-, suojelu- ja kayttdjarjestelmien
tehokkuus, mukaan luettuna yleisesti tunnustetun hyvdn kaytannon
soveltaminen eri lahteista peraisin olevan pilaantumisen torjuntaan,

@) talousveden ja muiden téman kohdan tavoitteisiin liittyvien
vesien laatua koskevien tietojen julkaiseminen 7 artiklan 2 kohdassa
vahvistetuin mddraajoin.

3. Kukin sopimuspuoli laatii ja julkaisee tamén artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tavoitteet ja esittdd tavoitepaivamddrat niiden saavuttamiseksi
viimeistaan kahden vuoden kuluessa siita paivasta, jona se on tullut
sopimuspuoleksi.

4. Mik&li tavoitteen saavuttamisen arvioidaan kestévan pitkaan,
asetetaan valitavoitteita tai vaiheittaisia tavoitteita.

5. Tamén artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi
kukin sopimuspuoli:

(2) luo kansalliset tai paikalliset jarjestelyt toimivaltaisten
viranomaisten tydn yhteensovittamiseksi,

(b) kehittda maan rajat ylittavia, kansallisia ja/tai paikallisia
vesienhoitosuunnitelmia, ensisijaisesti vesistbalueiden tai pohjavetta
johtavien kerrosten mukaisesti. Talloin sopimuspuolet huolehtivat kaytannoén
ja/tai muista jarjestelyista kansalaisten avoimen ja oikeudenmukaisen
osallistumisen varmistamiseksi ja kansalaisten mielipiteiden huomioon
ottamiseksi. Suunnitelmia voidaan sisallyttad myds muihin, eri
tarkoituksiin tehtyihin, asiaankuuluviin suunnitelmiin, ohjelmiin tai
asiakirjoihin, edellyttden etta niista kayvat selvasti ilmi ne ehdotukset,
joiden tarkoituksena on saavuttaa tassa artiklassa mainitut tavoitteet
maaraaikoihin mennessa,

©) laativat ja yllapitavat oikeudellisen ja institutionaalisen
perustan talousveden laatuvaatimusten seuraamiseksi ja toteuttamiseksi,

@ laativat ja yllapitavat jarjestelyja, tarvittaessa myds
oikeudellisia ja institutionaalisia jarjestelyja, joilla voidaan seurata ja
edistada muita palvelutasotavoitteita, joita taman artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tavoitteet koskevat, ja tarpeen vaatiessa saattaa ne voimaan.
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7 artikla

UUDELLEENTARKASTELU JA EDISTYMISEN ARVIOINTI
1. Kukin sopimuspuoli kerda ja arvioi tietoa:

2) edistyksestaan 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tavoitteiden saavuttamisessa,

(b) indikaattoreista, joilla mitataan sitd, miten saavutettu
edistys on vaikuttanut vedesta aiheutuvien sairauksien ehkaisemiseen,
rajoittamiseen ja vahentamiseen.

2. Kukin sopimuspuoli julkaisee médaréaajoin kerdtyt tiedot ja arvioinnit.
Julkaisutiheydestd paatetdan sopimuspuolten kokouksessa.

3. Kukin sopimuspuoli varmistaa, etta naiden tietojen keraamista varten
otettujen vesi- ja paastondytteiden tulokset ovat kansalaisten saatavilla.

4. Kukin sopimuspuoli tarkastelee edella kuvatun tietojen keruun ja
arvioinnin perusteella mdaraajoin 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tavoitteiden toteutumista ja julkaisee arvion saavutetusta edistymisesté.
Tarkastelutiheydesta paatetaan sopimuspuolten kokouksessa. Taman
vaikuttamatta mahdollisuuteen suorittaa 6 artiklan 2 kohdan mukaisia
tarkasteluja useammin, tarkasteluihin tulee sisdltya myo6s 6 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden arviointi, jotta tavoitteita voidaan
kehittéa tieteellisen ja teknisen osaamisen pohjalta.

5. Kukin sopimuspuoli toimittaa 17 artiklassa tarkoitetulle
sihteeristolle jakelua varten yhteenvedon keratyistd ja arvioiduista
tiedoista ja arvion saavutetusta edistyksestd. Yhteenvedot perustuvat
sopimuspuolten kokouksen laatimiin ohjeisiin. Ohjeista on kaytava ilmi,
ettad sopimuspuolet voivat kayttda tahan tarkoitukseen raportteja, joissa
kadsitelladn asiaan liittyvda muille kansainvalisille tahoille tuotettavaa
aineistoa.

6. Sopimuspuolten kokous arvioi taman poytakirjan taytantddnpanon

edistymista naiden yhteenvetoraporttien perusteella.

8 artikla
REAGOINT1JARJESTELMAT
1. Kukin sopimuspuoli varmistaa tarvittaessa, etta:

2) perustetaan, parannetaan tai yllapidetaan kattavia kansallisia
jJa/tai paikallisia seuranta- ja varhaisvaroitusjarjestelmia, joilla:

(i) tunnistetaan vedestd aiheutuvien sairauksien esiintymat
tai niiden merkittavat uhat, mukaan lukien veden
pilaantumisesta tai poikkeuksellisista sadaoloista
johtuvat esiintymat ja uhat,
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(ii) annetaan asiaankuuluville viranomaisille viipymatta
tasmalliset ja selkedt tiedot sairauksien syntymisista,
esiintymista ja uhista,

(iii) vedestd aiheutuvan sairauden uhatessa kansanterveytta
valitetdan kyseisille kansalaisille kaikki viranomaisilla
olevat tiedot, joiden avulla kansalaiset voivat estaa
vahingot tai lieventaa niita,

(iv) annetaan viranomaisille ja tarpeen vaatiessa
kansalaisille suosituksia ehkaiseviksi ja korjaaviksi
toimiksi,

(b) ndiden sairauksien syntymisien, esiintymien ja riskien varalle
laaditut kattavat kansalliset ja paikalliset varautumissuunnitelmat on
oikein ja ajoissa valmisteltu,

©) viranomaisilla on tarvittavat valmiudet reagoida naihin
esiintymiin ja riskeihin varautumissuunnitelman mukaisesti.

2. Vedestad aiheutuvia sairauksia varten laaditut seuranta- ja
varhaisvaroitusjarjestelmat, varautumissuunnitelmat ja reagointivalmiudet
voidaan yhdistad muihin jarjestelmiin ja suunnitelmiin.

3. Kukin sopimuspuoli ottaa kayttdon témdn artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut seuranta- ja varhaisvaroitusjarjestelmat,
varautumissuunnitelmat ja reagointivalmiudet kolmen vuoden kuluessa siita
paivasta, jona se on tullut sopimuspuoleksi.

9 artikla

YLEINEN TIETOISUUS, KOULUTUS, TUTKIMUS, KEHITTAMINEN JA TIEDOTUS
1. Sopimuspuolet lisaavat kaikilla aloilla kansalaisten tietoisuutta:

2) vesien kayton, hoidon ja suojelun seka kansanterveyden
merkityksesta ja niiden valisestd yhteydesta,

(b) oikeudesta vesivaroihin ja vastaavista luonnollisten
henkiloiden ja oikeushenkildiden ja toimielinten yksityis- ja
jJulkisoikeudellisista velvoitteista yksityisella ja julkisella sektorilla,
seka niiden moraalisesta velvollisuudesta edistaa vesiympariston ja
vesivarojen suojelua.

2. Sopimuspuolet:

(2) toimivat niin, ettd vesien kaytostd, hoidosta ja suojelusta
sekda vedenhankinnasta ja jakelusta seka jatevesihuollosta huolehtivat
henkilo6t ymmartavat tyonsa kansaterveydellisen merkityksen, ja

(b) toimivat niin, ettd kansanterveydestd huolehtivat henkildt ovat

perilla vesien kdytosta, hoidosta ja suojelusta sekd vedenhankinnan ja
jJakelun seka jatevesihuollon perusperiaatteista.
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3. Sopimuspuolet rohkaisevat vesivarojen hoitoon ja vedenhankinnan ja
jJakelun seka jatevesihuollon jarjestelmien kayttdoon tarvittavan
ammattihenkilékunnan ja teknisen henkildkunnan koulutusta ja kannustavat
heitéd pitdmdan tietonsa ja taitonsa ajan tasalla ja kehittamaan niita.
Koulutuksessa annetaan tietoa myds kansanterveyden asiaankuuluvista
nékokohdista.

4. Sopimuspuolet edistavat:

2) kustannustehokkaiden menetelmien ja tekniikkojen tutkimusta ja
kehittémistd vedestd aiheutuvien sairauksien ehkdisemiseksi,
rajoittamiseksi ja vahentamiseksi,

(b yhdennettyjen tietojarjestelmien kehittamista pitkan aikavalin
suuntauksia koskevien tietojen, nykyisten huolenaiheiden ja aikaisempien
ongelmien kasittelemiseksi sekd onnistuneiden ratkaisujen loytamiseksi
niihin vesivarojen ja terveyden alalla, sekd tallaisten tietojen
jJakamiseksi toimivaltaisille viranomaisille.

10 artikla
KANSALAISILLE TIEDOTTAMINEN

1. Sen lisaksi, etta tama poytakirja velvoittaa sopimuspuolet
Jjulkaisemaan yksityiskohtaisia tietoja tai asiakirjoja, kukin sopimuspuoli
saattaa lainsaadantonsa mukaisesti kansalaisten kayttoon viranomaisilla
olevia ja julkiseen keskusteluun tarvittavia tietoja:

() tavoitteenasettelusta, tavoitteille asetetuista mdardajoista ja
vesienhoitosuunnitelmien kehittamisesta 6 artiklan mukaisesti,

()] seuranta- ja varhaisvalvontajarjestelmien ja
varautumissuunnitelmien laatimisesta, kehittéamisestd ja yllipidosta 8
artiklan mukaisesti,

©) kansalaisten tietoisuuden lisaamisesta, koulutuksesta,
tutkimuksesta, kehityksestd ja tiedotuksesta 9 artiklan mukaisesti.

2. Kukin sopimuspuoli varmistaa, etta viranomaiset antavat pyynnosta
taman poytékirjan taytantodnpanoon liittyvat tarpeelliset tiedot
kansalaisten kayttdoon kohtuullisessa ajassa kansallisen lainsdadannon
mukaisesti.

3. Kukin sopimuspuoli varmistaa, etta 7 artiklan 4 kohdassa ja taman
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot ovat yleisesti saatavilla
tarkastelua varten hyvaksyttavissa olevina aikoina maksutta ja etta
yleisdlle tarjotaan riittavat mahdollisuudet saada jaljennoksia tallaisista
tiedoista kohtuullisin kustannuksin.

4. Taméd poytakirja ei velvoita viranomaisia julkistamaan tietoja tai
antamaan kansalaisten tutustua niihin, jos:

(@) viranomaisilla ei ole kyseisia tietoja hallussaan,
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(b) tietoa koskeva pyyntd on ilmeisen kohtuuton tai esitetty liian
yleisessd muodossa, tai

©) se koskee keskeneridista aineistoa tai viranomaisten sisaisia
asiakirjoja, jolloin epdaminen tapahtuu kansallisen lainsdadannon ja
yleisen kaytannén nojalla, ottaen huomioon julkistamiseen liittyva yleinen
etu.

5. Tama poytékirja ei velvoita viranomaisia julkistamaan tietoa tai
antamaan kansalaisten tutustua siihen, jos tiedon julkistaminen voi
vaikuttaa haitallisesti:

(2) viranomaisten toiminnan luottamuksellisuuteen, jos tallaisesta
luottamuksellisuudesta saadetddn kansallisessa lainsaadannossa,

(b kansainvalisiin suhteisiin, maanpuolustukseen tai yleiseen
turvallisuuteen,

©) oikeudenmukaisuuden toteutumiseen, henkildn mahdollisuuteen
saada oikeudenmukainen oikeudenkaynti tai viranomaisten mahdollisuuteen
suorittaa tutkinta rikosoikeudellisissa tai kurinpitoon liittyvissa
asioissa,

@D kaupallisiin tai teollisiin salassa pidettéaviin tietoihin, jos
salassapidosta saadetédan kansallisessa lainsdadanndssa oikeutetun
taloudellisen edun suojaamiseksi. Tassa yhteydessa paljastetaan sellaiset
paastoja koskevat tiedot, joilla on merkitystd ympariston suojelun
kannalta,

(e teollisuus- ja tekijanoikeuksiin,

™ henkiloétietojen tai -tiedostojen tai molempien
luottamuksellisuuteen, jos kyseinen henkild ei ole antanut lupaa tiedon
pal jastamiseen, jos kyseisestd luottamuksellisuudesta sdadetdan
kansallisessa lainsaadannossa,

@ sellaisen kolmannen osapuolen etuun, joka on toimittanut
pyydetyt tiedot ilman, ettd hé&nelld on oikeudellista velvollisuutta
toimittaa tiedot tai ettd hanet voitaisiin velvoittaa toimittamaan tiedot,
eika tama osapuoli anna lupaa tiedon paljastamiseen, tai

(h)  ymparistéon, johon tieto liittyy, esimerkiksi harvinaisten
lajien lisaantymisalueisiin.

Edella mainitut epadmisperusteet on tulkittava suppeasti, ottaen huomioon
Julkistamiseen liittyva yleinen etu ja se, liittyykd pyydetty tieto
ymparistoon kohdistuviin paastoihin.

11 artikla

KANSAINVALINEN YHTEISTYO

Sopimuspuolet tekevat yhteistydta ja avustavat tarvittaessa toisiaan:
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2) kansainvalisissa toimissa, joilla edistetaan tamdn podytakirjan
tavoitteiden toteuttamista,

() pyydettaessd, kun toteutetaan taman poytékirjan mukaisia
kansallisia ja paikallisia suunnitelmia.

12 artikla
YHTEISET JA YHTEENSOVITETUT KANSAINVALISET TOIMET

Edella olevan 11 artiklan a kohdan mukaisesti kukin sopimuspuoli
edistada kansainvalista yhteistyota:

2) yhteisten tavoitteiden kehittamisessd 6 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa asioissa,

(b) edelld olevan 7 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen
indikaattoreiden kehittamisessd, jotta vedestd aiheutuvien sairauksien
ehkaisemisessd, rajoittamisessa ja vahentamisessa tapahtunut edistyminen
voidaan todeta,

©) yhteisten tai yhteensovitettujen seuranta- ja
varhaisvaroitusjarjestelmien, varautumissuunnitelmien ja
reagointivalmiuksien luomisessa osana tai taydentaen kansallisia
jarjestelmia, joita pidetddn ylla 8 artiklan mukaisesti, jotta voidaan
reagoida vedestd aiheutuvien sairauksien syntymisiin ja esiintymiin ja
niiden merkittéaviin uhkiin, jotka johtuvat erityisesti vesien
pilaantumisesta tai poikkeuksellisista sdaoloista,

@ keskindisen avun tarjoamisessa torjuttaessa vedesta aiheutuvien
sairauksien syntymista ja esiintymia ja niiden merkittavia uhkia,
erityisesti kun syynd ovat vesien pilaantuminen tai poikkeukselliset
saaolot,

(e) yhtendistettyjen tietojarjestelmien ja tietokantojen
kehittamisessa, tietojen vaihdossa ja teknisen ja oikeudellisen tiedon ja
kokemusten jakamisessa,

™ sopimuspuolen toimivaltaisten viranomaisten ilmoittaessa toisen
sopimuspuolen toimivaltaiselle viranomaiselle nopeasti ja selkedsti, etta
toista sopimuspuolta saattavat uhata:

() havaittujen vedesta aiheutuvien sairauksien syntymiset ja
esiintymat ja

(ii) niiden merkittavat uhat,

@ vaihdettaessa tietoja siita, kuinka kansalaisille tiedotetaan
tehokkaasti vedesta aiheutuvista sairauksista.
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13 artikla
YHTEISTYO MAASTA TOISEEN ULOTTUVIA VESIA KOSKEVISSA ASIOISSA

1. Jos sopimuspuolet rajoittuvat samaan maasta toiseen ulottuvaan
veteen, ne noudattavat 11 ja 12 artiklan madrayksia ja toimivat lisadksi
yhteistydsséd ja tarpeen mukaan avustavat toisiaan, jotta vedesté
aiheutuvien sairauksien maan rajat ylittavia vaikutuksia voidaan ehkiista,
rajoittaa ja vahentaa. Sopimuspuolet erityisesti:

(2) vaihtavat tietoja ja osaamista maasta toiseen ulottuvista
vesista ja niista riskeista ja ongelmista, joita usean sopimuspuolen
rajoittuminen samaan vesistdoon aiheuttaa,

(b) pyrkivat laatimaan muiden samaan vesistdon rajoittuvien
sopimuspuolten kanssa 6 artiklan 5 kohdan b alakohdan mukaisia yhteisia tai
yhteensovitettuja vesienhoitosuunnitelmia ja 8 artiklan 1 kohdan mukaisia
seuranta- ja varhaisvaroitusjarjestelmid ja varautumissuunnitelmia, jotta
vedesta aiheutuvien sairauksien syntymisiin ja esiintymiin ja niiden
merkittaviin uhkiin pystytaan puuttumaan, erityisesti silloin kun syyna
ovat veden pilaantuminen ja poikkeukselliset sadolot,

©) tasapuolisuuden ja vastavuoroisuuden periaatteen mukaisesti
saattavat ristiriitojen valttamiseksi maasta toiseen ulottuvista vesistaan
tekemédnsa sopimukset ja muut jarjestelyt sopusointuun tamadn pdytakirjan
perusperiaatteiden kanssa ja perustavat keskinaiset suhteensa ja
toimintansa tamdn poytakirjan tavoitteille,

@ neuvottelevat keskenaan mahdollisen vedesta aiheutuvan
sairauden aiheuttamien haitallisten terveysvaikutusten merkityksesta, jos
jokin sopimuspuoli sita pyytéa.

2. Jos sopimuspuolet ovat yleissopimuksen sopimuspuolia, vedesta
atheutuvien sairauksien maan rajat ylittévia vaikutuksia koskevan
yhteistydn ja avun on perustuttava maan rajat ylittévien vaikutusten osalta
yleissopimuksen maarayksiin.

14 artikla
KANSAINVALINEN TUKI KANSALLISILLE TOIMILLE

Kun sopimuspuolet toimivat yhteistydssad ja avustavat toisiaan
kansallisten ja paikallisten suunnitelmien toteuttamiseksi 11 artiklan b
kohdan mukaisesti, sopimuspuolet harkitsevat erityisesti, miten ne voivat
parhaiten edistaa:

2) maan rajat ylittavien, kansallisten ja/tai paikallisten
vesienhoitosuunnitelmien ja vedenhankintaa ja jatevesihuoltoa kehittavien
suunnitelmien laatimista,

(b) taman sopimuksen tavoitteita edistavien hankkeiden,
erityisesti infrastruktuurihankkeiden, tasmentamista siten, etta niiden
rahoitusmahdol lisuudet helpottuvat,

©) ndiden hankkeiden tehokasta toteuttamista,
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@ vedesta aiheutuviin sairauksiin liittyvia seuranta- ja
varhaisvaroitusjarjestelmia, varautumissuunnitelmia ja reagointivalmiuksia,

(e) taman poytékirjan toteuttamista tukevan lainsaadannon
valmistelua,

(@) keskeisen ammattihenkildkunnan ja teknisen henkildkunnan
koulutusta,

@ kustannustehokkaiden menetelmien ja tekniikoiden tutkimusta ja
kehittamista vedesta aiheutuvien sairauksien ehkaisemiseksi,
rajoittamiseksi ja vahentamiseksi,

W) sellaisten tehokkaiden verkostojen toimintaa, joilla seurataan
ja arvioidaan veteen liittyvien palveluiden tarjontaa ja laatua ja
yhtendistettyjen tietokantojen ja -jarjestelmien kehittamista,

) valvonnan laadunvarmistusta, johon sisaltyy myo6s
laboratorioiden vertailukelpoisuus.

15 artikla
NOUDATTAMISEN TARKASTELU

Sopimuspuolet tarkastelevat tamén poytakirjan maaraysten
noudattamista 7 artiklassa tarkoitetun tarkastelun ja arvioinnin pohjalta.
Ne paattavat ensimmaisessa kokouksessaan tasapuolisten, ei-oikeudellisten
ja kuulemiseen perustuvien monenvalisten jarjestelyjen kayttdon
ottamisesta. Nailld jarjestelyilld mahdollistetaan kansalaisten
asianmukainen osallistuminen.

16 artikla
SOPIMUSPUOLTEN KOKOUS

1. Sopimuspuolet kokoontuvat ensimmaisen kerran viimeistadn 18 kuukauden
kuluttua taman poytakirjan voimaantulopaivasta. Taman jalkeen sopimuspuolet
kokoontuvat sadnnéllisesti sopimuspuolten pdatoksen mukaisesti, mutta
vahintadédn joka kolmas vuosi, elleivat muut jarjestelyt ole tarpeen taman
artiklan 2 kohdan tavoitteiden saavuttamiseksi. Sopimuspuolet jarjestavat
ylimdaraisen kokouksen, mikali siitd paatetdan varsinaisen kokouksen aikana
tai jonkin sopimuspuolen kirjallisesta pyynnostéd, edellyttien, etta pyyntda
tukee vahintédan kolmannes sopimuspuolista kuuden kuukauden kuluessa siité,
kun pyyntoé on valitetty kaikille sopimuspuolille.

2. Sopimuspuolten varsinaiset kokoukset pidetaan mahdollisuuksien mukaan
yleissopimuksen sopimuspuolten kokousten yhteydessa.

3. Sopimuspuolet tarkastelevat kokouksissaan jatkuvasti taman
poytakirjan taytédntdéonpanoa ja téssa tarkoituksessa ne:

2) tarkastelevat toimintapolitiikkoja ja menettelyja vedesta
aiheutuvien sairauksien ehkaisemiseksi, rajoittamiseksi ja vahentamiseksi,
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pyrkivat naiden toimintapolitiikkojen ja menettelyjen ldhentymiseen ja
vahvistavat maan rajat ylittavda ja kansainvalista yhteistyota 11, 12, 13
ja 14 artiklan mukaisesti,

(b) arvioivat taman poytakirjan taytantédnpanon edistymistd niiden
tietojen perusteella, jotka sopimuspuolet toimittavat sopimuspuolten
kokouksen vahvistamien ohjeiden mukaisesti. Ohjeita noudattamalla valtetaan
paallekkdista tyota raportoinnissa,

©) seuraavat yleissopimuksen taytantddnpanossa tapahtuvaa
kehitysta,

@ vaihtavat tietoja ja harkitsevat yhteisid toimia
yleissopimuksen sopimuspuolten kokouksen kanssa,

(e) kdyttavat tarvittaessa Euroopan talouskomission ja Maailman
terveysjarjeston Euroopan aluetoimiston asianomaisten elinten palveluja,

™ mahdol listavat muiden toimivaltaisten kansainvalisten
hallitustenvalisten tai valtioista riippumattomien elinten osallistumisen
kokouksiin ja muihin toimintoihin, joilla edistetddn tamdn poytakirjan
tavoitteiden saavuttamista,

@ kdsittelevat tarvetta laatia uusia maarayksia, jotka koskevat
tiedon saantia, kansalaisten osallistumista paatdksentekoon ja kansalaisten
oikeutta hakea muutosta tahan poytékirjaan perustuviin padtoksiin
tuomioistuimessa tai hallintoviranomaisessa, sen kokemuksen valossa, jota
on saatu naissa kysymyksissa muilta kansainvalisilta tahoilta,

) laativat tyodohjelman, johon sisaltyvat téman poéytakirjan ja
yleissopimuksen mukaiset yhteistythankkeet ja perustavat tyoohjelmaa varten
tarvittavat elimet,

@) kdsittelevat ja hyvidksyvat ohjeita ja suosituksia témdn
poytakirjan madaraysten taytantdéonpanon edistamiseksi,

a) kdsittelevat ensimmdisessd kokouksessaan kokouksen
tyojarjestyksen ja hyvaksyvat sen yksimielisesti. Tydjarjestyksessa on
maaraykset, joilla edistetdan sopusointuista yhteistyotad yleissopimuksen
sopimuspuolten kokouksen kanssa,

() kasittelevat ja hyvaksyvat tahén poytakirjaan ehdotetut
muutokset,

(@) harkitsevat ja ryhtyvat niihin lisatoimiin, joita témin
poytakirjan padamédarien saavuttaminen edellyttéa.
17 artikla
SIHTEERISTO

1. Euroopan talouskomission padsihteeri ja Maailman terveysjarjeston
Euroopan aluetoimiston johtaja hoitavat seuraavat taman pdytakirjan
sihteeriston tehtavat:
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2) sopimuspuolten kokousten kokoonkutsuminen ja valmistelu,

(b) taman poytdkirjan madraysten mukaisesti saatujen raporttien ja
muiden tietojen toimittaminen edelleen sopimuspuolille,

©) muut tehtavat, joista sopimuspuolten kokous paattaa
kdytettavien voimavarojen perusteella.

2. Euroopan talouskomission padsihteeri ja Maailman terveysjarjeston
Euroopan aluetoimiston johtaja:

2) sopivat tybnjaosta yhteistyopoytakirjassa ja ilmoittavat siita
sopimuspuolten kokoukselle,

(b) laativat sopimuspuolille raportin 16 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun tydohjelman osatekijdistd ja toteutustavoista.

18 artikla

POYTAKIRJAN MUUTOKSET

1. Kukin sopimuspuoli voi esittida muutoksia tahan poytékirjaan.
2. Muutosesitykset kasitelldan sopimuspuolten kokouksessa.
3. Muutosesitys toimitetaan kirjallisesti sihteeristolle, joka antaa sen

tiedoksi kaikille sopimuspuolille vahintaan yhdeksankymmenta paivaa ennen
kokousta, jossa se esitetaan hyvaksyttavaksi.

4. Kokouksessa lasnaolevat sopimuspuolet hyvaksyvat taman poytakirjan
muutokset yksimielisesti. Sihteeristd antaa hyvaksytyn muutoksen tiedoksi
tallettajalle, joka puolestaan toimittaa sen kaikille sopimuspuolille
hyvaksymistd varten. Muutos tulee voimaan sen hyvaksyneiden sopimuspuolten
osalta yhdeksédntendkymmenentena paivana siitd paivasta, jona kaksi
kolmasosaa sopimuspuolista on tallettanut muutosta koskevan
hyvaksymiskirjan. Muiden sopimuspuolten osalta muutos tulee voimaan
yhdeksantenakymmenentend paivana siita paivastd, jona sopimuspuoli on
tallettanut muutosta koskevan hyvaksymiskirjan.

19 artikla
AANIOIKEUS

1. Taman artiklan 2 kohdassa mainittuja poikkeuksia lukuun ottamatta
kullakin sopimuspuolella on yksi aani.

2. Alueellisilla taloudellisen yhdentymisen jarjestoilld on omaan
toimivaltaansa kuuluvissa asioissa niiden sopimuspuolina olevien
jJjasenvaltioiden lukumdaraa vastaava aanimaara. Mainitut jarjestot eivat
kdyta aanioikeuttaan niiden jasenvaltioiden kdyttaessd omaansa ja
painvastoin.
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20 artikla
RIITOJEN RATKAISU

1. Jos kahden tai useamman sopimuspuolen valilla syntyy riita téaman
poytakirjan tulkinnasta tai soveltamisesta, asianomaiset sopimuspuolet
pyrkivat ratkaisemaan riidan neuvottelemalla tai muulla riidan osapuolten
hyvaksymalla riitojenratkaisutavalla.

2. Allekirjoittaessaan, ratifioidessaan tal hyvaksyessdan taman
poytakirjan taikka liittyessaan siihen, tai milloin tahansa sen jalkeen
sopimuspuoli voi selittda kirjallisesti tallettajalle, ettd se hyvaksyy
sellaisessa riidassa, jota ei ole ratkaistu tamédn artiklan 1 kohdan
mukaisesti, toisen tai molemmat seuraavista riitojen ratkaisukeinoista
pakollisena sellaiseen sopimuspuoleen ndhden, joka on hyvaksynyt saman
velvoitteen:

(a) jos sopimuspuolet ovat yleissopimuksen sopimuspuolia ja ovat
hyvaksyneet yhden tai molemmat yleissopimuksen riitojen ratkaisukeinoista
pakollisina toisiinsa ndhden, riita ratkaistaan niiden yleissopimuksen
maaraysten mukaisesti, jotka koskevat yleissopimuksen yhteydessa syntyvien
riitojen ratkaisua,

(b) muissa tapauksissa riita saatetaan Kansainvalisen
tuomioistuimen ratkaistavaksi, elleivat sopimuspuolet sovi
valimiesmenettelysta tai jostakin muusta riitojenratkaisutavasta.

21 artikla
ALLEKIRJOITTAMINEN

Tama poytakirja on avoinna allekirjoittamista varten Lontoossa 17 ja
18 paivana kesdkuuta 1999 ymparistd- ja terveysministereiden kolmannen
ministerikokouksen aikana ja taman jalkeen Yhdistyneiden Kansakuntien
paamajassa New Yorkissa 18 paivaan kesakuuta 2000 saakka Euroopan
talouskomission ja Maailman terveysjarjeston Euroopan aluekomitean
jasenvaltioille, sellaisille valtioille, joilla on Yhdistyneiden
Kansakuntien talous- ja sosiaalineuvoston 28 paivand maaliskuuta 1947
hyvaksyman paatoslauselman 36 (1V) 8 kohdan mukaisesti neuvoa-antava asema
Euroopan talouskomissiossa, seka alueellisen taloudellisen yhdentymisen
jarjestoille, jotka koostuvat Euroopan talouskomission tai Maailman
terveysjarjeston Euroopan aluekomitean toimivaltaisista jasenvaltioista,
joille niiden jasenvaltiot ovat siirtaneet toimivaltaansa taman podytékirjan
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa, mukaan lukien toimivalta tehda naité
asioita koskevia sopimuksia.
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22 artikla

RATIFIOINTI, HYVAKSYMINEN JA LIITTYMINEN

1. Taman poytakirjan allekirjoittaneet valtiot ja alueellisen
taloudellisen yhdentymisen jarjestot ratifioivat tai hyvaksyvat téman
poytakirjan.

2. Tama poytékirja on avoinna liittymista varten 21 artiklassa
tarkoitetuille valtioille ja jarjestoille.

3. Taman poéytakirjan kaikki velvoitteet sitovat 21 artiklassa
tarkoitettua jarjestod, joka tulee sopimuspuoleksi ilman, ettd yksikdan sen
jasenvaltio on poéytakirjan sopimuspuoli. Kun kyseessd on sellainen
jarjesto, jonka yksi tai useampi jasenvaltio on taman poytakirjan
sopimuspuoli, jarjestd ja sen jasenvaltiot paattavat vastuualueistaan
poytakirjasta johtuvien velvoitteidensa tayttémisen osalta. Tallaisissa
tapauksissa jarjestot ja jasenvaltiot eivat voi samanaikaisesti kayttaa
taman poytékirjan mukaisia oikeuksiaan.

4. Edella 21 artiklassa tarkoitettujen alueellisen taloudellisen
yhdentymisen jarjestot ilmoittavat ratifioimis-, hyvaksymis- ja
liittymiskirjassaan toimivaltansa laajuuden taman poéytakirjan
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa. Ne ilmoittavat myds tallettajalle
kaikista niiden toimivallan merkittévistd muutoksista.

5. Ratifioimis-, hyvaksymis- ja liittymiskirjat talletetaan
Yhdistyneiden Kansakuntien paasihteerin huostaan.

23 artikla
VOIMAANTULO

1. Tama poytakirja tulee voimaan yhdeksédntendkymmenentena paivana siita
paivasta, jona kuudestoista ratifioimis-, hyvadksymis- tai liittymiskirja on
talletettu tallettajan huostaan.

2. Tamén artiklan soveltamista varten alueellisen taloudellisen
yvhdentymisen jarjeston tallettamaa asiakirjaa ei lasketa mukaan kyseisen
jarjeston jasenvaltioiden tallettamien asiakirjojen liséksi.

3. Kunkin sellaisen 21 artiklassa tarkoitetun valtion tai jarjeston
osalta, joka ratifioi tail hyvaksyy taman poytékirjan tai liittyy siihen sen
jalkeen, kun kuudestoista ratifioimis-, hyvaksymis- tai liittymiskirja on
talletettu, tamd poytakirja tulee voimaan yhdeksantenakymmenentend paivana
siita paivasta, jona tama valtio tai jarjesto on tallettanut ratifioimis-,
hyvaksymis- tai liittymiskirjansa.
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24 artikla
IRTISANOMINEN
Sopimuspuoli voi milloin tahansa kolmen vuoden kuluttua siitd, kun
tama poytakirja on sen osalta tullut voimaan, irtisanoa poytékirjan
ilmoittamalla siitd kirjallisesti tallettajalle. Irtisanominen tulee
voimaan yhdeksantendkymmenentend paivand siita paivasta, jona tallettaja on

vastaanottanut kyseisen ilmoituksen.

25 artikla

TALLETTAJA

Yhdistyneiden Kansakuntien pdasihteeri toimii téamdn poytakirjan
tallettajana.

26 artikla
TODISTUSVOIMAISET TEKSTIT
Taman poytakirjan alkuperéaiskappale, jonka englannin-, ranskan-,
saksan- ja venajankieliset tekstit ovat yhta todistusvoimaiset, talletetaan

Yhdistyneiden Kansakuntien p&asihteerin huostaan.

TAMAN VAKUUDEKSI allekirjoittaneet ovat, siihen asianmukaisesti
valtuutettuina, allekirjoittaneet taman poéytakirjan.

TEHTY Lontoossa 17 paivand kesakuuta 1999.
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